y 4

CANYON

YOU CAN

EN

Features:
Cable length: 2.0 m

Stereo headset CHSU-1
Quick Guide v 1.0

Frequency Range: 20 Hz — 20 kHz

Impedance: 32 Ohm
Sensitivity: 110+3dB
Volume control

Complete set:

Connection and control unit

Stereo headset with
microphone

User manual

Put the plug of stereo headset into device
connector. When disconnecting headset, hold
the plug, not the cord.

BG

KpaTko pbkoBOACTBO
XapaktepucTuku:
[bmxuHa Ha kabena: 2.0 m

YecroTeH ananasoH: 20 Hz — 20 kHz

WmnepaHc: 32 Ohm
YyscTtButenHoct: 110+3dB
KoHTponep 3a 3Byka

CbAbpKaHMe Ha KoMn-
nekra:

MoaxknioueHue 1 GRok ynpasneHus:

Crepeo cnyLanku cMUKPOgOoH

KpaTko pbkoBOACTBO

BkrtoyeTe aka Ha CTepeo CryliankuTe KbM Bxoaa
Ha YCTPOICTBOTO, NpeJHa3Ha4eH 3a CBbP3BaHe
cbe cnywanky. Mpu n3knioYBaHe XBaHeTe C pbka
ropHaTa 4acT Ha xaka 1 JpbrHeTe, a He kabena.

HU

Hasznalati utmutaté
Termékjellemzok:
Kabel hossza: 2.0 m

Frekvenciatartomany: 20 Hz — 20 kHz

Impedancia: 32 Ohm
Erzékenység: 110+3dB
Hanger6 szabalyoz6

A csomag tartalma:

Csatlakoztatas és hasznalat:

Sztered fejhallgato,
mikrofonnal

Hasznélati utmutato

Csatlakoztassa a sztereo fejhallgato az
eszkodzéhez. Ha eltavolitani kivanja a
fejhallgatd, a csatlakozénal fogja meg, ne
pedig a kabel segitségével hlizza ki.
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Troubleshooting:

Trouble Solution
1) Check all connections
No sound 2) Check sound settings on your device
3) Check, if mute function is turned on
Noise in 4) Check the quality of sound and source record quality
sound 5) Adjust sound level with the help of settings on your device

If the actions from above-mentioned list do not help, please contact support
service at Canyon web-site:
http://canyon.eu/ask-your-question/

According to local regulations, your product and/or its battery must be disposed

of separately from household waste. When this product has reached the end of
its service life, take it to a recycling facility designated by local authorities.

OTcTpaHsABaHe Ha npo6nemu:

MpoGnem Bb3MOXHM pelueHuns
1) MpoBepeTe Bpb3kaTa
Hsama 3Byk 2) MNpoBepeTe HACTPOKUTE Ha 3ByKa Ha BalLUs YCTPOMNCTBO
3) MpoBepeTe, Aanu hyHKUMUSTA 3BYKa HE € U3KIIoYEH
Momexy & 4) MNpoBepeTe Ka4eCTBOTO Ha 3ByKa M 3anuca
3ByYaHIN 5) Perynupaiite HUBOTO Ha 3ByKa C MOMOLLTA HA HACTPOKUTE
Y Ha BalueTto ycTpoincTeo

AKO AECTBUSTA OT FOPENOCOYEHMs CMIUCHK HE B NOMOTHAT, MOMSI CBbPXETE ce
C oTAena 3a noaapbxka Ha yeb caita Ha Canyon:
http://canyon.eu/ask-your-question/

CbIMacHo MecTHUTE pasnopeabu BalwmsT NPOAYKT w/unu Herosata Gatepus
TpsibBa Aa Ce U3XBbPMAT OTAENHO OT GUTOBUTE OTNaabLW. Korato To3u NpoayKT
[IOCTUrHE Kpas Ha eKCrnoaTauMOHHUS CU XXMBOT, 3aHECETe M0 B CbOPbXEHME 3a
peuuknupaHe, onpeaeneHo ot MeCcTHUTE BNacTu.

Hibakeresés:

Hibajelenség | Megoldas

1) Ellendrizze a csatlakozasokat
2) Ellenérizze a hangerét, hangbeallitdsokat az eszkdzén
3) Ellenérizze, hogy nincs-e némitva az eszkdze

Nincs hang

4) Ellendrizze a lejatszott misor minéségét

Zajos a hang 5) Allitsa be a megfelelé hangerét az eszkozén

Ha a fent leirtak segitségével nem tudta megoldani a problémajat, kérdezzen
télink, az alabbi oldalon: http://canyon.eu/ask-your-question/

A helyi eléirasoknak megfeleléen a terméket és/vagy annak akkumulatorat a
haztartasi hulladéktdl elkilonitve kell megsemmisiteni. Ha ez a termék elérte
élettartamanak végét, vigye el a helyi hatésagok altal kijeldlt Ujrahasznosité
létesitménybe.

Warranty

CZ: Kompletni zaru¢ni podminky najdete na strance: http://czech.canyon.eu/
zarucni-podminky/

PL: Szczegdtowe informacje na temat warunkéw gwarancji mozna znalez¢ w: http:/
canyon.eu/warranty-terms/

SI: Podrobne informacije o garancijskih pogojih najdete na strani: http://canyon.eu/
warranty-terms/

RS: Za detaljnije informacije o uslovima garancije obratite se: http://canyon.eu/
warranty-terms/

LV: Detalizéta informacija par garantijas noteikumiem atrodama: http://canyon.
eu/warranty-terms/

LT: Detalesng informacijg apie garantijy sglygas rasite tinklapyje: http://canyon.
eu/warranty-terms/

EE: Detailse info garantiitingimuste kohta leiate: http://canyon.eu/warranty-
terms/

Warnings

CZ: Varovani: Pouzivani sluchatek v nastaveni vysoké hlasitosti po neimérné

dlouhou dobu, muze zplsobit do¢asnou nebo trvalou ztratu sluchu.
Nezanechavejte v dosahu déti, mize dojit k neimysinému uskrceni

KZ: Eckepty: ¥3aK yakbIT Goiibl )xoFapbl AblObIC AeHreliHae kynakacnan /
rapHUTypa nanaanaHy yakelTlia Hemece TypaKkTbl AblObIC XOFanTyra aKenyi
MyMKiH. Bananap kesgeincok TyHwbiFy GonabipMay YLUiH KynakkanTel nanaa-
naHyra xon 6epmeHi3

PL: Uzywanie stuchawek przy wysokim poziomie gto$nosci przez diuzszy czas
moze spowodowac¢ czasowe lub trwate uszkodzenie stuchu. Trzymac z dala

SAFETY INSTRUCTIONS
Read and follow all instructions before usage of this device.
1. Protect the device from excessive moisture, and entry of
water or dust.
2. Protect the device from heat: do not install heating devices
near it, and do not expose to direct sunlight.

3. Never spray liquid cleaners. Clean the device only with dry cloth.

PRECAUTIONS

1) Using earphones at high volume level for a long time may cause temporary
or permanent hearing loss.

2) It is forbidden to remove the case from device. Attempt to repair this device is
not recommended, and causes warranty loss.

WARRANTY LIABILITIES

Warranty period starts from the date of purchase the goods from the Seller,
authorized by Canyon. Date of purchase is the date indicated in your sales receipt
or waybill. During warranty period, a repair, replacement or refund of payment for
goods are performed on discretion of Canyon Company. To receive warranty
services, goods shall be returned to the Seller, to purchase place, together with
purchase evidence (sales receipt or waybill). Warranty takes 2 years from the

WHCTPYKLUWU 3A BE3OMACHOCT:
MpoueTeTe  cneagsanTe BCUYKU MHCTPYKLUMKW, Npeaun Aa n3no-
naeare ToBa yCTPOWCTBO:
1. MaseTe cnywankute oT Brara v HaBNU3aHe Ha TEYHOCTU w/
unu npax.
2. NaseTe cnywankuTte oT TonnuHa. He ro octassiite 6nmso
A0 OTONNUTENHW ypeau v He ro n3narante Ha npska cnbH4yeBa
CBeTinHa.
3. Hukora He nouncTBawiTe C Te4HN NOYMCTBALLM NpenapaTu, a caMo CbC Cyxa,
namy4Ha Kbpna.

NPEAYNPEXOEHUE!

1) M3anon3saHeTo Ha CryLlanki ¢ BUCOKO HUBO Ha 3ByKa 3a [bJIr0 BpeMe MoXe
[a NpUYvMHU BpEMeHHa unu TpanHa 3aryba Ha cnyxa.

2) He pasrno6sisaiite Bawwute cnywankv! OnuTsT fa ce nonpassT He ce npe-
nopbyBa 1 Boaw Ao 3aryba Ha rapaHuusiTa.

FAPAHLIMOHHU YCNOBUA:

[apaHUMOHHUST Nepuog, e ABE FOfUHU, CHMTAHO OT JaTaTa Ha Nokyrnka, KOeTo ce
yAOCTOBepsiBa C rapaHUMOHHa KapTa u/munu kacosa Genexka. Mo Bpeme Ha ra-
PaHLMOHHUSI NEPUOA PEMOHT, NOAMSIHA UMK BPbLLAHE Ha niateHara cyma 3a no-

BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK

Olvassa el az alabbi utasitasokat, miel6tt hasznalni kezdi ezt

fiilhallgatot!

1. Ovja a késziiléket a nedvességtdl, viztél, portol.

2. Ovja a készilléket a magas hémérséklettdl, ne tegye ki direkt

napsugarzas hatasanak, ne tegye héforras mellé.

3. Ne hasznaljon folyékony tisztitdszereket a tisztan tartashoz.
Szaraz, tiszta kend6t hasznaljon a tisztitashoz.

FIGYELMEZTETESEK

1) Aflilhallgaté magas hangerén valés hasznalata tartés vagy atmeneti
hallaskarosodast okozhat!

2) Ne szerelje szét az eszkdzt. A javitasi kisérlet a garancia elvesztésével jar.

GARANCIA

A Canyon garantdlja, hogy a termékei hibaktél mentesen keril atadasra,
illetve a garancia idészaka alatt hibatlanul fognak mukédni. A garancia abban
az orszagban érvényesithetd, ahol a Canyon terméket értékesitették. A
garancidlis id6szak a termék megvasarlasaval kezdddik és két évig tart. A jelen
jotallasi feltételek specidlis feltételek, nem érintik és nem korlatozzak az adott
orszagban érvényben |év6 helyi jogszabalyokat. Kérjlik vegye figyelembe,

od matych dzieci, aby unikng¢ przypadkowego uduszenia

RS: Kori§¢enje preglasno pojacanih slusalica/slusalica sa mikrofonom duzi
vremenski period moze da prouzrokuje trenutno ili trajni gubitak sluha.
Cuvati van domasaja dece

Sl: OPOZORILO: Da bi preprecili morebitno okvaro sluha, ne poslusajte zvokov
pri visoki glasnosti dalj ¢asa. Hraniti izven dosega otrok mlajsih od 3 let

Importer/distributor:

KZ: WarbiMaapabl kabbinaanTeiH 3aHabl TynFa, KasakcTaHaarsl MMNopTTayLubl:
KLLC "Acbuc KasakcraH" /MocTasmk-FOp. nuuo, npuH1MatoLLee npeTeHsum
B PK, umnoptép B Kasaxcrarne: TOO «Acbuc KasaxctaH» 050018 r. Anmatbl,
yn. Tionbkybacckas 2. Ten./Ten.: +7 (727) 383-52-25

PL: Importer: ASBIS POLAND Sp Z o.0. UL. Krasnowolska 17 A, 02-849
Warszawa tel : +48223371510, www.asbis.pl

C €RoES AL
b JORas

All other products names and trademarks are property of their respective owners
Vice informaci na www.canyon.eu/certificates

www.canyon.eu

moment of purchasing goods by consumer. Additional information on usage and
warranty is available on website: http://canyon.eu/warranty-terms/

Date of manufacture: (see at the package). Made in China.

Manufacturer: Asbisc Enterprises PLC, Cyprus, Limassol 4103. Diamond
Court, 43 Kolonakiou Street. Agios Athanasios. http://canyon.eu/

KyrnkaTa Ha CbOBETHUS NPOAYKT Ce U3BbPLLBA NO npeLieHka Ha Canyon 1 Acbuc
Bbnrapus EOO/. 3a aa nonyunTe rapaHUMoHHO obcnykeaHe, Monst o6bpHeTe
ce KbM Tbprosela, OT KOWTO CTe 3aKynunu NpoaykTa KaTo yAoCToBepuTe, Ye
Toi e B rapaHuusi. [onbHUTENHa MHhopMaLus 3a U3Non3BaHeTo U rapaHuusTa
MoXeTe fla HamepuTe Ha yebcaiiTa: http://canyon.eu/warranty-terms/

[ara Ha Npoun3BoACTBO: BUXTE Ha onakoskata. [Mponsxoa: Kutan.

MpousBoauten: Asbisc Enterprises PLC, Cyprus, Limassol 4103. Diamond
Court, 43 Kolonakiou Street. Agios Athanasios. http://canyon.eu/

BHocuten: ACBUC Bwvnrapus EOO[ W.H.: BG121655056 Appec: Codums, byn.
Wckbpcko woce 7, TL EBpona, crp.3 Ten.: 02/4284111, www.asbis.bg

MpoayKkThT € B CbOTBETCTBME C M3nckaHusaTa Ha Avpektvea 2015/863/EC (or
other) Bevuku Aeknapauumn moxe fa usternute ot yeb caunt https://canyon.
bg/sertifikati/ n/unw http://canyon.eu/certificates, Tbpceiiku no mogena Ha
YCTPOWCTBOTO.

ahogy a CANYON termékeket nem kritikus helyekre tervezték; kritikus helyeken
nem hasznalhatéak. Kritikus helyek, kritikus felhasznalas alatt a kdvetkezéket
értjik: egészségugyben, orvosi eszkozként vagy kiegészitdjeként, nuklearis
intézményekben kozuti szallitast-fuvarozast végzé szolgaltatoknal, illetve
minden olyan helyet, ahol a meghibasodas sulyos karokat, sérilést okozhat.

http://canyon.eu/warranty-terms/

Gyartasi id6: (keresse a csomagolason). Szarmazasi hely: Kina

Gyarto: Asbisc Enterprises PLC, Cyprus, Limassol 4103. Diamond Court, 43
Kolonakiou Street. Agios Athanasios. http://canyon.eu/

Importér: ASBIS Magyarorszag Kft. 1135. Budapest, Reitter Ferenc utca 46-48.
Tel.: +36/1 236-1000 Fax: +36/1 236-1010 www.asbis.hu/
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Scurt ghid de utilizare
Features:
Lungime cablu: 2.0 m

Rata frecventa: 20 Hz — 20 kHz

Impedanta: 32 Ohm
Sensibilitate: 110+3dB
Control volum

Problému novérsana:

Problema Solution
1) Patikrinkite visas jungtis

Néra gardo | 2) Patikrinkite savo jrenginio garso nustatymus
3) Patikrinkite ar nejjungta nutildymo funkcija
4) Patikrinkte garso failo kokybe.

TriukSmas 5) Sureguliuokite garso lygé jisy jrenginyje

Set complet:

Conectare si control unitate

Casti Stereo cu microfon

Manual utilizare

Puneti mufa castilor in conectorul
dispozitivului. Cand deconectati castile, tineti
de mufa, nu de cablu.

RU

MHCTpyKumMa no akcnnyaraumu
TexHUYECKME XapaKTEPUCTUKU:

[OnuHa kabens: 2.0 m

[Ouano3oH YacTot: 20 My — 20 kMy

WmnepaHc: 32 Om
YyscTButensHocTth: 110+3dB
Perynsitop rpomkocTt

Komnnekrauus:

Moakn

n 6nok ynp

CTepeo HayLIHWKN C MUKPO-
doHOM

PyKO BOLCTBO nosib3oBartens

MopakntounTe LWTEKep CTEPEO rapHUTYPLI B
pa3bem ycTponcTea. OTCOEANHSI HayLUHUKN
[IEpXnTe 3a LUTEKEP, @ He 3a LLUHYP.

SK

Kratky navod
Parametre:
Dizka kébla: 2.0 m

Frekvenény rozsah: 20 Hz — 20 kHz

Impedancia: 32 Q
Citlivost: 110+3dB
Ovladanie hlasitosti

Kompletna suprava:

Pripojenie a ovladacia jednotka

Stereo sluchadla
s mikrofénom

Navod na obsluhu

Stereo sltichadla pripojte ku konektoru na
zariadeni. Pri odpajani slichadiel tahajte za
koncovku, nie za kabel.

UA

IHCTPyKUiA no ekcnnyaTauii.

TexHi4YHi XxapaKTepucTUKN:
[oBxwuHa kabento: 2.0 m

[Liana3oH YyacTtoT: 20 My — 20 k'y

Onip: 32 Om
YytnueicTb: 110+3dB
PerynaTop ry4HocTi

BmicT ynakoBku:

MoakntoueHune u 6rok ynpaeneHus:

CTepeo HaByLLHUKM 3
MiKpOhOHOM

KepiBHMLTBO kOpUcTyBava

MigknioviTh WTekep cTepeo rapHiTypu Ao
po3'emy npucTpoto. Buiimarite HaByLLHWKMA 3
pos’eMy 3a LuTeKep, a He 3a NpoBifa.

Jei virSuje pateikti problemos sprendimo bidai nepadeda, kreipkités j Canyon
pagalbos centrg: http://canyon.eu/ask-your-question/

Tn conformitate cu reglementérile locale, produsul dumneavoastra si/sau bateria
acestuia trebuie eliminate separat de deseurile menajere. Cand acest produs a

ajuns la sfarsitul duratei de viata, duceti-l la o unitate de reciclare desemnata de
autoritatile locale.

YcTpaHeHue HeucnpaBHocTeN

Mpo6nema | PelweHune
1) MpoBepbTe BCe coeAnHeHUs

OrtcyTcTBYET ~ o
3BYK 2) MpoBepbTe HACTPOMKKM 3BYKa Ha BallleM YCTPONCTBE

Y! 3) MpoBepbTe He BKMOYEeHa NN PYHKLUUSA OTKMIOYEHUS 3BYKa
Momextt & 4) MpoBepbTe Ka4ecTBO 3ByKa W KA4YECTBO 3an1ch UCTOYHUKA
SBYUAHIN 5) OTperynupyiiTte ypoBeHb 3ByKa C NOMOLLbIO HACTPOEK Ha

Y BallieM ycTpoiicTee

Ecnu geiicTBus U3 cnmcka Bbille He MOMOraloT peLlnTb Npobriemy, noxanymncra,
obpatutech k cnyx6e nogaepxku Ha caite Canyon
http://canyon.ru/zadajte-svoj-vopros/

B cooTBeTCTBUM C MECTHBIMU npasunamu, Bawle nagenve n/vnun ero SaTape;l
AOIMKHbI YTUNU3NPOBaTbCA OTAENBHO OT BbITOBbIX OTX0A0B. Mo ncrevennn Cpo-
Ka CJ'Iy)K6bI AaHHOro nsgenua c,qaﬁTe €ro B MyHKT yTunusauuu, Ha3HaYeHHbIN
MeCTHbIMW BNacTaMn.

Odstranovanie problémov:

Problém RieSenie
1) Skontrolujte vSetky pripojenia.
Ziadny zvuk | 2) Skontrolujte nastavenia zvuku na zariadenie
3) Skontrolujte, ¢i nie je vypnuty zvuk.
Zasumeny 4) Skontrolujte kvalitu zvuku a zdrojovej nahravky.
zvuk 5) Ovladacimi prvkami na zariadeni nastavte Uroveri hlasitosti.

Ak vy$sie uvedené opatrenia nepomohli, obratte sa na podporu na webovej
stranke spolo¢nosti Canyon: http://canyon.sk/spytajte-sa/

Podla miestnych predpisov sa vas vyrobok a/alebo jeho batéria musia likvidovat

oddelene od domového odpadu. Po skonéeni Zivotnosti tohto vyrobku ho
odovzdajte do recyklaéného zariadenia uréeného miestnymi dradmi.

YcyHeHHs1 HecnpaBHOCTe

Mpo6nema | Cnoci6 BupilweHHs
BincyTHiit 1) I'IepeB!pTe BCi 3'eHaHHA .
3BYK 2) MepeBipTe HanalTyBaHHs 3BYKy Ha BaLLOMY MPUCTPOT
Y 3) MNepesBipTe, YM He akTMBOBaHA (PYHKLsi BUMKHEHHS 3BYKY
Crotsopere 4) I'I_epeslpTe AKICTb 3BYKY i 3anncy
3BYYAHHS] 5) BigperyntoiiTe piBeHb ry4HOCTI 3@ AOMNOMOrOI0 HanalTyBaHb
4 Ha BaLIOMY NpUCTPOI

Akwo Al i3 BULLE3a3HAYeHOro CMNCKY He AonoMaralTb, 3BepTanTech B Cryx0y
nigTpumkn Ha Be6-caiiTi Canyon: https://canyon.ua/tech-support-ua/

BianosigHo Ao MicueBUX NpaBun, BaLl NPUCTPIi Ta/abo Noro akymynstop

cnif ytunisyeatu okpeMo Bif nobyToBux Biaxoais. Konu TepmiH ekcnnyatauii
Lboro BUpOGY 3aKiHYMTLCS, BIAHECITb OT0 Ha Nepepo6Ky A0 NYHKTY yTunisauii,
nNpU3HayeHy MicLeBo Bnazaoto.

SAUGUMO INSTRUKCIJOS

Perskaitykite ir sekite instrukcijas prie$ pradedant naudotis

jirenginiu.

1. Saugokite jrenginj nuo drégmés, vandens ar dulkiy.

2. Saugokite jrenginj nuo karscio: ne;aikykite tiesioginiuose

saulés spinduliuose ir nenaudokite Salia Sildymo jrenginiy.

3. Niekada nenaudokite skysty valikliy. Valykite jrenginj tik su
sausa Sluoste.

ATSARGUMO PRIEMONES

1) Naudojant ausines dideliu garsu ilgg laikg galima pakenkti klausai ar jos
netekti.

2) Jokiu bidu neardykite jrenginio nes prarasite garantijg.

GARANTIJOS |SIPAREIGOJIMAI

Garantijos galiojimas prasideda nuo pirkimo datos i§ autorizuoto pardaveéjo.
Pirkimo data yra nurodyta ant pirkimo Cekio. Tam, kad suteikti garantines
paslaugas jums, reikia grazinti preke pardaveéjui ir pateikti pirkimo kvitg. Garantija
galioja 2 metus nuo pirkimo momento.Papildoma naudojimo infomacija galite
rasti: http://canyon.eu/warranty-terms/

WHCTPYKLMU NO TEXHUKE BE3OMNACHOCTU
MpoumnTaiite 1 cnegyiTe BCeM MHCTPYKLUMSIM Nepes, UCTOSb3o-
BaHMEM NnpozayKTa.
1. OBeperaliiTe yCTPOMUCTBO OT MNOBLILLIEHHOW BMAXHOCTH,
nonaaaHvsi Bofpl 1 Mbinu.
2. O6eperaiiTe yCTPOICTBO OT HArpeBa: He yCTaHaBnuBanTe
ee psAoM C HarpeBaTenbHbIMU Nprbopammn 1 He noasepranTe
BO3AENCTBUIO NPAMBIX CONTHEYHBIX JTy4eil.
3. Hukorga He pacnbinsinTe xvakue ymctsawme cpeacrea. OuunianTte ycTpoii-
CTBO TOMbKO CyXOil TKaHbHO.

NPEAYNPEXAEHUA

1) Vicnonb3oBaHWe HayLWHUKOB Ha BbICOKOM YPOBHE IPOMKOCTY Ha MPOTSHKEHUN
LNUTENbHOTO BPEMEHN MOXET NPUBECTU K BPEMEHHOI UMK NMOCTOSIHHOM yTepe
cnyxa.

2) 3anpeLyaeTcs CHAMaTb KOpMNyC yCTPoicTBa. onbiTka OTPEMOHTUPOBATL
[laHHbIV NpMGOp He peKOMEeHAYeTCs U BeAEeT K NoTepe rapaHTuu.

FAPAHTUMHbLIE OBSA3ATENBLCTBA

lapaHTUiiHbIA CPOK UCYMUCIISIETCSH CO AHSA MOKYMKu TOBapa Yy aBTOPWU30BaHHOMO
Mpopasua Canyon. 3a [aty Nokynkv NpyHUMaeTcs Aara, ykasaHHas Ha Bawem

BEZPECNOSTNE POKYNY
Skor, nez zacnete toto zariadenie pouzivat, si precitajte vSetky
pokyny a dodrzujte ich.
1. Zariadenie chrarite pred nadmernou vihkostou a prienikom
vody alebo prachu.
2. Zariadenie chrarite pred teplom: do jeho blizkosti
neinstalujte ohrievace a nevystavujte ho priamemu sine¢nému
Ziareniu.
3. Nikdy ho necistite Cistiacimi prostriedkami v spreji. Na Cistenie zariadenia
pouzite iba suchu tkaninu.

UPOZORNENIA

1) Dlhodobé pouzivanie sltichadiel pri vysokej hlasitosti méze sposobit docasnu
alebo trvalu stratu sluchu.

2) Je zakazané odstrariovat zo zariadenia kryt. Pri svojpomocnej oprave
zariadenia hrozi strata zaruky, preto ju neodpori¢ame.

ZARUCNE PODMIENKY

Zaruéna doba zacina plynut dfiom zakupenia tovaru od autorizovaného predajcu
znacky Canyon. Za deri zakupenia sa povazuje datum uvedeny na pokladni¢énom
bloku alebo fakture. Po¢as zaru¢nej doby méze spolo¢nost Canyon na zaklade

IHCTPYKUII 3 TEXHIKA BE3MNEKU
Mepen novaTtkom ekcnnyaraLlii NPoAyKTYy yBaXKHO NpounTaiite Ta
[OTPUMYMTECH BCIX IHCTPYKLN.
1. He ninpasaiiTe npucTpiii BNNMBY BOMOMYV i He JomyckaiiTe no-
TpannsHHA Boau, obepiraiite Big BNMBY nuny. TakoX He po3mi-
LLyiTe B NPUMILLEHHSIX 3 MiABULLEHOK BOMOTICTIO, BEMNMKUM BMiC-
TOM nuny.
2. He ningasaiiTe BNn1BY BUCOKUX TEMMNepaTyp: He cTaBTe Nobnuay onantoBanbHUX
npunagis i He ningasaiiTe BNAMBY NPAMUX COHAYHMX MPOMEHIB.
3. Hikonm He posnunioiiTe piaki 3acobu Ans YnieHHs. OuunLyiiTe NpucTpi nuiie
CYXOI0 TKaHWHOIO.

NOMNEPENXEHHSA

1. BUKOpUCTaHHS HaBYLLHWKIB / rapHITYpy NPy BUCOKII ry4YHOCTi NPOTAroM Tpu-
Baroro 4acy Moxe npu3BecTu [0 TUMYacoBOi abo MOCTINHOT BTpaTH CryXxy.

2. 3a60poHAETLCS PO3BMpaTh NPUCTPIil. TakoX HE PEKOMEHAYETLCA NPOBOANUTI
CaMOCTIliHUIA PEMOHT aHoro nNpucTpoto. B iHWomMy Bunagky ue npusseae Ao
BTpaTV rapamTii.

Producator: ASBISc Enterprises PLC, 43 Strada Kolonakiou, Diamond Court,
4103, Ayios, Athanasios, Limassol — Cipru. Tel: 357-25-857176 Fax: 357-25-
857288

Data producerii: (verificati ambalajul). Produs in China

Importator: ASBIS Romania SRL Splaiul Independentei 319 Sector 6 Bucuresti
062650 Romania Tel. +40 21 337 1099 www.asbis.ro

TOBApHOM Y€Ke UMW e Ha TPaHCMOPTHOW HaknagHow. B TeyeHne rapaHTUiiHO-
ro nepuofa PeMoHT, 3ameHa nNvubo BO3BpaT CPEACTB 3a MOKYMKY NPOU3BOAUTCS
Ha ycmoTpeHue Canyon. [ins NpefocTaBneHvsi rapaHTUAHOTO 06CnyXMBaHUS
ToBap AOMKeH GbiTb Bo3BpaLlleH lNpoaasLy Ha MECTO MOKYMkU BMECTe C JoKa-
3aTeNbCTBOM MOKYMKM (YEK Unu TpaHCMOPTHas HaknagHas). MapaHTvs 2 roga ¢
MOMeHTa npuobpeTeHnsi ToBapa notpebutenem. Cpok cnyx6bl 2 roaa. dono-
THUTENbHas MHOPMaLMs 06 UCMONb30BaHWM W rapaHTUM JOCTYMHA Ha canTe
http://canyon.ru/usloviya-garantii/

[ata npoussoacTea: (CM. Ha ynakoske). CTpaHa npussogutens: Kutai.

MpousBoauTtens: Asbisc Enterprises PLC, Kunp, Jlumaccon 4103, JaiimoHa
KopT, yn. Kononakuy 43, Arnoc Atanacuoc. http://canyon.ru/

WUmnoptep B Poccuiickon ®epepauun: OO0 "ACBUC", 125445, Poccus,
r. MockBa, MyHULMNanbHbIN OKpyr JleBoGepexHbIi BH. Tep. I., JleHuHrpaackoe
w., Aa. 71T, cTp. 2, atax 3, nomeLy. 20, Ten. +7 495 775 06 41

vlastného uvazenia zariadenie opravit, vymenit alebo vratit zar peniaze. Pri
uplatneni zaruky musi byt tovar vrateny predajcovi spolu s dokladom o kupe
(pokladniénym blokom alebo faktirou). Zaruka trva 2 roky od okamihu, kedy si
spotrebitel tovar zakupil. Dalsie informacie

o pouzivani a zaruke su dostupné na tejto webovej stranke: http://canyon.sk/
prehlasenia-o-zaruke/

Déatum vyroby: (pozri v baleni). Vyrobené v Cine.

Vyrobca: Asbisc Enterprises PLC, Cyprus, Limassol 4103. Diamond Court, 43
Kolonakiou Street. Agios Athanasios. http://canyon.eu/

Importér/distribator pre SR: ASBIS SK spol. s r.o., Tuhovska 33, 831 06
Bratislava, tel: +421-2-32165111

FAPAHTIAHI 3060B " A3AHHA

[apaHTiiiHMI TepMiH NOYMHAETLCA 3 AaTh MOKYNKK TOBapy y aBTOPM30BaHOrO
Mpopasus CANYON. 3a gaTy nokynku npuitMaeTbcs AaTta, 3asHaveHa Ha Ba-
LLIOMY TOBapHOMY YeKy, a6o Ha TPaHCMOPTHi HaknaaHii. MpoTAroM rapaHTiiHo-
ro nepiofy PeMOHT, 3amiHa abo NOBEPHEHHS! KOLLITIB 3@ MOKYMKY MPOBOANTLCS HA
po3cya CANYON. ins HagaHHsA rapaHTiiHoro obcnyroByBaHHS TOBap MOBUHEH
6yTn noBepHyTuWiA MpoaasLo Ha MicLe NOKYNKU pasoMm i3 NiATBEPAXKEHHAM Mo-
Kynku (4ek abo HaknagHa). MapaHTis 2 poku 3 MOMEHTY NpuaGaHHs ToBapy Cro-
xuBadeM. TepMiH cnyx6um 2 poku. [logaTtkosa iHhopmaLlisi PO BUKOPUCTaHHS Ta
rapaHTito focTynHa Ha caiTi https://canyon.ual/garantiyni-umovy

[ata BupoGHMUTBa: (AMB. Ha ynakoBui). KpaiHa Bupo6Huk: Kutai.

Bupo6Huk: Asbisc Enterprises PLC, Kinp, Ilimacon 4103, OQaimoHa Kopt, Byn.
KonoHaki 43, Arioc AtaHacioc http://canyon.eu

Imnoptep B Ykpaini: TOB Il «ACBIC-YKPAIHA», 03061, M. Kuis, Byn. lasosa,
ByamnHok 30, Ten. +38 044 455 44 11 https://canyon.ua



